tco Pond

Pompa con filtro per laghetti
Pompe filtrant pour bassins

* Tubo telescopico
» Tube télescopique

Jet Kit 1

» Deviatore di flusso

» Déviator du flux

Performances sans application air mix
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ECOPOND 1
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700 1/h 185 US gph 1.350 I/h 357 US gph  2.400 I/h 568 US gph  2.700 I/h 714 US gph
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Il sistema Ecopond & costituito da una
?ompa alloggiata in un ampio corpo
iltrante dotato di comoda maniglia. E
particolarmente indicato quando, in
presenza di acque difficili, sia necessario
un filtraggio efficace e potente.

Ecopond mantiene I'ambiente acquatico
biologicamente equilibrato ed 1 suoi
giochi d'acqua danno un tocco di original-
ita a qualsiasi laghetto. Per il sistema
Ecopond sono disponibili diversi giochi
d’acqua:

- Eco 1 & dotato di campana, giglio,
margherita singola e margherita doppia;
- Eco 2/3/4 sono dotati di campana
grande, margherita super a 3 stadi e, su
richiesta, di giglio grande e soffione.

Le systeme Ecopond se compose d'une
P_ompe logete dans un grand corps de
iltrage avec une pratique poignée. Il est
indiqué quand la présence d’eau avec
caractéristiques particulierement diffici-
les exige une filtration efficace et
puissante. Les filtres Ecopond maintie-
nent I'equilbre biologique du milieu aqua-
tique et leurs jeux d'eau donnent une
touche originale au bassin.

Le systeme Ecopond peut étre équipé de
differents jeux d’eau:

- Eco 1 est fourni avec jets cloche, lys,
marguerite simple et marguerite double;
- Eco 2/3/4 sont fournis avec grande
cloche, marguerite super a 3 étages et,
sur demande, grand lys et geyser.
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SPRUZZI OPZIONALI
OPTIONELS JEAUX D'EAU

WATERBELL WATERLILY SINGLE DAISY DOUBLE DAISY WALTASF%EE,_L W/';{‘.E‘%LY SUPE%A;%}AGE FOAM JET
Eco Pond 1 Eco Pond 2 EcoPond 3-4
Giochi d'acqua - Jeux d’eau gmax | Hmax| | Giochi d'acqua- Jeux d'eau gmax |Hmax | | Gijochi d'acqua - Jeux d’eau g max | H max
WATERBELL (standard) 30 20 LARGE WATERBELL (standard) | 50 25 LARGE WATERBELL (standard) | 70 40
WATERLILY (standard) 15 20 DAISY SUPER 3 st. (standard) 80 130 DAISY SUPER 3 st. (standard) 100 | 200
SINGLE DAISY (standard) 70 94 LARGE WATERLILY (optional) 20 25 LARGE WATERLILY (optional) 35 40
DOUBLE DAISY (standard) 60 90 FOAM JET (Optional) 15 30 FOAM JET (Optional) 25 50
Accessori Ricambi - Accessoires Pieces de rechange
Ecopond 1 2 3-4 Ecopond 1 2 3-4
GIRANTE+ALBERINO +GOMMINI 3= SGR0057
ROTOR+ARBRE+PIECES CAOUTCHOUC | SVE0029 | SGRO0S3 | sGRO048 NOZZLE LARGE WATERLILY @ 90621/A | 90621/A
KIT MODUL UOCT [ | soe2s 90624 90624 NOZZLE FOAM JET g 90622/A | 90622/A
NOZZLE DAISY
KIT COPERCHIO @ 90628 | 90628 | 90628 SMALL HOLES = 90626 90626
JET-KIT D D H EE @: ACS000 NOZZLE LARGE WATERBELL H 90620 90620
TUBO TELESCOPICO 1/2" 3/4"
KITFONDO-KITFOND ~ cd=tm=t=t, | 90629 90629 90629 TUYAU TELESCOPIQUE S 90655 90675
KIT SPUGNE CURVE ADATTATORE
KIT EPONGE % 90630 90630 | 90630 COURBES ADAPTATEUR e 90632
ﬁﬁﬁﬂﬂé’f}ks 46688 | 90631 90631 O RING Q SVE0029 | SVE0030 | SVE0031
i Emballage Pieces
SICCE détachées
Imballo accessori
tcoPond
Dimensioni imballi Lunghezza | Profondita | Altezza
Dimension d’emballage longueur | Profondeur | Hauteur
Ecopond «
Emballage -
Ecopond1-2-3-4 240 mm 240 mm | 260 mm Imballo
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WE RESERVE THE RIGHT TO MODIFY THE TECHNICAL DATA WITHOUT WARNING.
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